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POTVRDA O REGISTRACIJI
PROMJENE PODATAKA

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Registarskibroj | 5 -03110l!l002

Centraini registar Privrednog suda u Podgorici ovim potvrduje da je
"UNIVERZAL MONTE"D.O.O. ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU I USLUGE

HERCEG-NOVI

registrovalo promjenu podataka dana 28.02.2007 u 12:00 sati, u skladu sa odredbama 

Zakona o privrednim drustvima (SI. list RCG br.6/02). kao

DRUSTVO sa OGRANICENOM ODGOVORNOSCU
■t'

Izdato u Centralnom registry Privrednog suda u Podgorici, dana 05.03.2007

CENT^^^^ISTAR . 

Privrednog suda u Podgorici

. I k'l --J pi .V f Ov.i I ll- 1 ■ .
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CEN
Privrednog suda u Podgorici

Podaci o registraciji drustva

5-0311031 /002Registarski broj:

Datum registracije promjene:

Sjedi§te up rave dru§tva 

Adresa za prijem sluzbene po§te:

§ifra djelatnosti:

Datum donoSenja osnivaSkog akta: 24.07.2006 

Datum donosenja Statuta;

28.02.2007
UL. ZEMUNSKA BR. 143 HERCEG NOVI

UL. ZEMUNSKA BR. 143 HERCEG NOVI
45210 Grubi gradevinski i spec, radovi

Datum promjena Statuta: 26.02.200724.07.2006

Lica u drustvu:
Svojstvo: Osnivac 

Ovlascenje: do visine osnivackog uloga

Naziv: ”T1MI HOLDING LIMITED” THEMISTOK DERV.3 JULIA HOUSE
NIKOZIJA - KIPAR

Adresa:
PC 1066Maticni broj ili br. pasosa:

Svojstvo: IzvrSni direktor

Ime i prezime: GORDAN STOJOVIC
Adresa: MEUINE NARODNOG FRONTA 115 HERCEG NOVI 

0404977240038Maticni broi ili br. pasosa:

Svojstvo: Ovlasceni zastupnik 

Ovlascenje: pojedinadno

Ime i prezime: GORDAN STOJOVIC
Adresa: MEUINE NARODNOG FRONTA 115 HERCEG NOVI 

0404977240038Mati6ni broj ili br. paso§a:

fREGISTRATOR

DEJAN TERZICM.P.N n V k....

UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU Protiv ovog akta mo2e se izjaviti 2alba Ministarstvu ekonomije, u roku od 15 dana od 
dana prijema istog, preko CRPS-a u tri primjerka.

l/> rvii j..' f
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POTVRDA O rfEGISTRACIJI
PROMJENE PODATAKA

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

5-0311031 /002Registarski broj

Centraini registar Privrednog suaa u Podgorici ovim potvrduje da je
"UNIVERZAL M0NTE";).0.0. ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU I USLUGE

/ HERCEG - NOVI

registrovalo promjenu pod/taka dana 28.02.2007 u 12:00 sati, u skladu sa odredbama 

Zakona o privrednim dri^tvima (SI. list RCG br.6/02), kao

DRUgTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOCCU

Izdato u Centralnom registry Privrednog suda u Podgorici, dana 01.03.2007

h^AbNi-REUlISTARCEN
Privrednog suda u Podgorici
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CEN
Privrednog suda u Podgorici

ISTAR

i. r
-'V

Podaci o registraciji drustva

5-0311031 /00Registarski broj: k

28.02.2007Datum registracije promjene: 

SjediSte uprave drustva UL. ZEMUNSKA BR. 143 HERCEG NOVI

UL. ZEMUNSKA BR. 143 HERCEG NOVIAdresa za prijem sluzbene poste:

Sifra djelatnosti:

Datum donosenja osnivackog akta: 24.07.2006

45210 Grubi gradevinski i spec, radovi

Datum promjena Statuta: 26.02.2007Datum donosenja Statuta: 24.07.2006

Lica u drustvu:
Svojstvo: OsnivaC 

Ovlascenje: do visine osnivadkog uloga

Naziv: "TEMl HOLDING LIMITED'* THEMISTQK DERV.3 JULIA HOUSE
NIKOZIJA-KIPAR

Adresa: -

Maticni broi ill br. pasosa: P C1066

Svojstvo: IzvrSni direktor /

Imeiprezime: GORPANA ST0JOV1C

Adresa: JOVANA____________

2006969218m

TOmSEVICA BR.31 PODGORICA

Maticni broj ili br. pasosa:

Svojstvo: Ovlasceni/zastupnik 

Ovlascenje: pojedincpno

Ime i prezime: GORBANA STOJOVI^
JOvkm TOMASEVidA BR.31 PODGORICA

Adresa:
2006969218009Maticni broj ili br. pasosa:

' ^ II
r

REGISTRATOR
\ CAA '

[Jan
ui •

OM SREDSTVU: Protiv ovog akta moze se izi^^-ggaW^^inistarstvu ekonomije, u roku od 15 dana od.

M.P. TERZIC

UPUTSTVO O PRA 
dana prijema istog,y^reko CRPS-a u tri primjerka.
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^puSfi^ Cma gora

POTVRDA O REGISTRACIJI
PROMJENE PODATAKA

DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

B°(jBi>a!Siiiai!BRegistarski broj

Centralni registar Privrednog suda u PodgoricI ovim potvrduje da je

"UNIVERZAL M0NTE"D,0,0. ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU I USLUGE
HERCEG - NOVI

registrovalo promjenu podataka dana 28.02.2007 u 12:00 sati, u skladu sa odredbama 

Zakona o privrednim drustvima (SI. list RCG br.6/02), kao

druStvo sa ograniCenom odgovornoSCu

Izdato u Centralnom registry Privrednog suda u Podgorici, dana 01.03.2007

ISTAR
Privrednog suda u Podgorici



mAtm^EGiISTAR
Privrednog suda u Podgorici

CEN
■i.v

Podaci o registraciji drustva

5 - 03110317 002Registarski broj: I

Datum registracije promjene: 

Sjediste uprave drustva

28.02.2007
UL. ZEMUNSKA BR. 143 HERCEG NOVI

Adresa za prijem sluzbene poste:

Sifra djelatnosti:

Datum donosenja osnivadkog akta: 24.07.2006 

Datum donosenja Statuta:

UL. ZEMUNSKA BR. 143 HERCEG NOVI
45210 Grubi gradevinski i spec, radovi

Datum promjena Statuta: 26.02.200724.07.2006

Lica u drustvu:
Svojstvo: OsnivaC 

Ovlascenje: do visine osnivackog uloga

Naziv: "TEVfl HOLDING LIMITED" THEMISTOK DERV.3 JULIA HOUSE
NIKOZIJA - KIPAR

Adresa: .
PC 1066Mati^ni bro] ill br. pasosa:

Svojstvo: Izvrsni direktor

Imeiprezime: GORDANA STOJOVK!:
Adresa: JOVANA TOMASeVICA BRJl PODGORICA 

2006969218009Matidni broj ill br. pasosa:

Svojstvo: OvIaSceni zastupnik
Ovlascenje: pojedinacno

Ime i prezime: GORDANA STOJOVIC!^
JOVANA TOMASEVICA BR.Sl PODGORICAAdresa:
2006969218009Maticni broj ili br. pasoSa:

fREGISTRATOR^ 
<

DEJANM.P. TERZIC

UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU: Protiv ovog akta moze se izjaviti zalba Ministarstvu ekonomije, u roku od 15 dana od 
dana prijema istog, preko CRPS-a u tri primjerka.
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.cCENTRALNM p.EGISTAR 
PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI

“•I

9 FORMULAR ZA REGISTRACIJU 
DRUSTVO SA OGRANICENOM 
ODGOVORNOSCU_____________

npi»Mft>eHOMPV»®V ^ _ ,
OSNIVANJE //
PROMJENA PODATAKA / X / naHBfi- 

5-0311*031/001
noenopy^fHoM®!:

.6polnpWj9P®®

Drustvo «UNIVERZAL MONTE»DOO HERCEG NOVI

Datum donoSenja osnivaSkog akta 24.07.2006..godine

Datum promjena statuta:3. Podaci koji se 
odnose na Statut Datum donoSenja statuta 

24.07,2006. 26.02.2007

OSNIVAC
Clan druStva
CLAN ODBORA DTREKTORA

[ X]OSNIV AC (OSNIVAC 
Clan druStva 
Clan odbora 
direktora 
menadzer
(naznaciti odgovarajuce)

[X]
[ ][ ] X)

[Clan drustva i ]
Clan odbora 
direktora 
menad2er [ ]
(naznaciti odgovarajuce)

][ ]
menadzer
(iiaznaciti odgovarajuce)

[ ][ ][ ]

l.lme/naziv1 .Ime/naziv 
TIMI HOLDING 
LIMITED,KIPAR 
Themistokli Dervi,3 
JULIA HOUSE 
P.C.1066,Nikozija 
S.Prethodno ime (u slucaju da 
je promijenjeno)

l.lme/naziv
Z.Adresa/sjediste

3,Prethodno ime (u slucaju 
da je promijenjeno) S.Prethodno ime (u slucaju da je 

promijenjeno)
4.Maticni broj ili broj 
pasosa:

4.Matiini broj ili broj pasoSa:4 broj pasosa:

5. Datum i mjesto rodjenja 
clana odbora direktora; 5. Datum i mjesto rodenja dlana odbora 

direktora:5. Datum i mjesto rodjenja 
clana odbora direktora: b.Drzavljanstvo clana 

odbora direktora:
6,Drzavljanstvo clana odbora direktora:JMBG :

7.Clanstvo u drugim 
odborima direktora, clanstvo 
u drugim drustvima ili 
upravljacki polozaji

6.Drzav!janstvo clana odbora 
direktora; 7,Clanstvo u drugim odborima direktora, 

clanstvo u drugim druStvima ili upravljaSki 
polozaji7.Clanstvo u drugim 

odborima direktora, clanstvo 
u drugim drustvima ili 
upravljacki polozaji

S.Mjesto registracije tih 
drustava (ako nisu 
registrovana u Cmoj Gori) S.Mjesto registracije tih drustava (ako nisu 

registrovana u Cmoj Gori)

9.Pristanak direktora na imenovanje 
(potpis)

9.Pristanak direktora na
imenovanje
(potpis)

S.Mjesto registracije tih 
drustava (ako nisu 
registrovana u Crnoj Gori)

9.Pristanak direktora na
imenovanje
(potpis)

dragan.damjanovic
Text Box



CENf RALNI KEGISTAR 
PRIVREDNOG SUDA U PODGORICl

osnivac 
ClandruStva [ ] 
Clan odbora direktora

OSNIVAC
Clan druStva [ ]
Clan odbora 
direktora 
menadZer [ ]
(naznaciti odgovarajuce)

[ ]OSNIVAC 
Clan druStva 
Clan odbora
DIREKTORA

[ ][X]

[
][ ][ ]
MENADZER 
(naznaciti odgovarajuce)(naznaciti odgovarajuce)

l.lme/naziv 
2.Adresa/sjediste 
S.Prethodno ime (u slucaju da je 
promijenjeno)

l.lme/naziv
2.Adresa/sjediste

l.lme/naziv

..Adresa/sjediste 
Adresa: HercegNovi

S.Prethodno ime (u slucaju 
da je promijenjeno)

4.Maticni broj i!i broj pasosa:4.Maticni broj ili broj 
pasosa;S.Pretliodno ime (u slucaju da 

je promijenjeno)
4.Maticni broj ili broj
pasosa:

5. Datum i mjesto rodjenja clana odbora 
direktora;5. Datum i mjesto rodjenja 

clana odbora direktora:
6.Drzav]janstvo clana odbora direktora:

5. Datum i mjesto rodjenja 
clana odbora direktora: T.Clanstvo u drugim odborima direktora, 

clanstvo u drugim drustvima ili upravljacki 
polozaji

b.Drzavljanstvo clana 
odbora direktora;

b.Drzavljanstvo clana odbora 
direktora; T.Clanstvo u drugim 

odborima direktora, clanstvo 
u drugim drustvima ili 
upravljacki polozaji7.Clanstvo u drugim 

odborima direktora, clanstvo 
u drugim drustvima ili 
upravljacki polozaji

S.Mjesto registracije tih drustava (ako nisu 
registrovana u Crnoj Gori)

8.Mjesto registracije tih 
drustava (ako nisu 
registrovana u Cmoj Gori)S.Mjesto registracije tih 

drustava (ako nisu 
registrovana u Cmoj Gori)

9.Pristanak direktora na imenovanje 
(potpis)9.Pristanak direktora na

imenovanje
(potpis)

9.Pristanak direktora na
imenovanje
(potpis)

5, SjediSte 
drugtva HERCEG N0VI,L)1.X Zemunska 143
6. Adresa za

HERCEG NOVI,Ul. Zemunska 143prijem slu^bene 
po§te
7. Sifra 74210-Grubi graflevinski I spec.radovi
djelatnosti
8. Rok na koji je 
druStvo osnovano Neodredeno

9. Li£no ime i 
JMB izvrSnog 
direktora

GORDAN STOJOVIC
JMBG 0404977240038

dragan.damjanovic
Text Box



CENfRALNIJlEGISTAR 
PRIVREDNOG SUDA U PODGORICI 

10. Imena osoba GORDAN STOJOVIC. 
ovlastenih da 
S'/Vzastupaju 
drustvo (naznaciti 
da li je zastupnik 
ovlasten da 
zastupa drustvo 
pojedinacno ili 
kolektivno)

w je ovlasten

dadJcIuJePOJEDINACNO I ] KOLEKTIVNO ( X ] sa
(naznaciti odgovarajuce)..............................................................................................
da djeluje POJEDINACNO |X ] KOLEKTIVNO | ] sa (naznaciti odgovarajuce)

Jc oviasccn

.jc ovlastcn
da djcluju POJEDINACNO [ ] KOLEKTIVNO | X | sa 
(naznaciti odgovarajucc)

v; TPn

GORDANIme i potpis 
ovlaS- 
cenog lica O

Registarski broj:Same za slu^benu 
upotrebu 
Centralnog 
registra
Privrednog suda 
u Podgorici_____

Datum registraeije;

Broj i datum objavljivanja Sluibenog lista RCG

Uputstvo
Formular popuniti masinski ili rueno STAMPANIM SLOVIMA, plavom ili emom bojom.
Ovaj formular se sastoji iz dva dijela. Kopija koja sluzi kao potvrda ce biti ovjerena pecatom, sa datumom, 
vremenom i mjestom registraeije i imace registarski broj. Kopija ce biti vracena drustvu na adresu 
naznacenu u redu broj 6.
Ovaj formular se moze koristiti za pocetnu registraeiju drustva sa ogranicenom odgovornoscu ili za 
promjenu podataka navedenih u pocetnoj registraeiji.
Ako ima vise od sest clanova, koristiti dodatni primjerak formulara.
Ukoliko neko lice ne posjeduje maticni broj navesti njegov registarski broj
Ako se ovaj formular koristi za promjenu podataka, mora se dostaviti Centralnom registru Privrednog suda 
(CRPS) sedam dana od dana nastale promjene,
Izvod iz ovog formulara Registrator CRPS-a ce dostaviti Sluzbenom listu.RCG radi objavljivanja podataka. 
Ovaj formular se moze licno dostaviti CRPS-a ili poslati na adresu ovlascenog posrednika ili adresu CRPS- 
a:
Centralni registar Privrednog suda u Podgorici 
IV Proleterske brigade 2 
81000 Podgorica.
Adresa sudova i lica za posredovanje u registraeiji koji su ovlasteni od strane CRPS-a da primaju 
dokuincnta i prijave za registraeiju su;
(detalji koji se naknadno unose)
Naknada kojase placa za podnosenje ovog formulara iznosi ....Euro (detalji koji se naknadno unose)

1.
2.

3.

4.
5.
6.

7.
8.

9.

10.

OBAVEZNl PRILOG;

- osnivacki akt
- statut

potvrda o uplati takse V



Republika Crna Gora 
CENTRALNIREGISTAR 
Privrednog Suda u Podgorici
Broj 83540 
Datum: 28.02.2007

OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU RCG

Dana 28.02.2007, pod registarskim brojem 5-0311031/002 CRPS u Podgorici upisao je sljedece 
podatke: Promjenu podatka drustva "UNIVERZAL MONTE"D.O.O. ZA PROIZVODNJU, 
TRGOVINU I USLUGE HERCEG - NOVI. Ugovorom od 26.02.2007. upisuje se promjena Osnivaca 
tako da istupa "UNIVERZAL HOLDING - BEOGRAD" a pristupa "TMI HOLDING LIMITED" - 
NDCOZIJA - KIPAR. Odllukom od 26.02.2007.upisuje se promjena izvrsnog direktora tako da istupa , 
Markovic Nikola a imenuje Stojovic Gordan, istom Odlukom upisuje se prmjena sjedista i sada je 
sjediste H. Novi ul. Zemunska br. 1473. Dokumenta koja sadrze navedene podatke nalaze se u CRPS-
u. I .PS.OX'V

Registrator f

TERZIC DEJAN



1

Na osnovu Statuta Drustva za proizvodnju,trgovinu i usluge“UNIVERZAL MONTE»d.o.o. 
Herceg Novi ,osnivac Drustva TIMI HOLDING LIMITED ,preko svog oponumocenika, donosi

ODLUKU
OPROMJENI SJEDISTA 

Drustva «UNIVERZAL MONTE »d.o.o. Herceg Novi

Clan 1

Sjediste Drustva za proizvodnju,trgovinu i usluge «UNIVERZAL MONTE » DOO je 
U Herceg Novom,Ul. Zemunska 143

Adresa na koju ce se slati zvanicna posta je : Herceg Novi,Ul.Zemunska 143

clan 2

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja,a primjenjivat ce se od dana registracije 
kod Centralnog registra Privrednog suda u Podgorici.

Herceg Novi 26.02.2007.godine

ZA OSNIVACA

PO PUNOMOCJU BROJ 5047/6/07 
Izdato u Beogradu 12.02.2007.godine 
Advok4t B O KALUDEROVIC

k
Potvrdujem da su ovu ispravu svojerucno potpisao- 
priznao zali svoj potpis na ovoj ispravi Branko Kaluderovic . 
Identitet imenovanog utvrden je na osnovu pasosa broj 
000070455,CB Herceg Novi

O ViJERIV AC
. '.f - -

E N

dragan.damjanovic
Text Box
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Na osnovu Statuta Drustva za proizvodnju,trgovinu i usluge“UNIVERZAL MONTE>>d 
Herceg Novi ,reg.broj 5-0311031/001 osnivac Drustva TIMI HOLDING LIMITED,KIPAR donosi :

.0.0.

ODLUKU
O PROMJENI IZVRSNOG DIREKTORA 

Drustva «UNIVERZAL MONTE »d.o.o. Hereceg Novi

Clan 1

l.Razrjesava se duznosti izvrsnog direktoraNIKOLA MARKOVIC .

2 Za izvrsnog direktora Drustva «UNIVERZAL MONTE» d.o.o.Herceg Novi 
imenuje se GORDAN STOJOVIC.JMBG 0404977240038

clan 2

Izvrsnom direktoru pripadaju sva prava i obaveze iz Statuta Drustva i Zakona.
Izvrsni direktor zastupa Drustvo bez ogranicenja.

clan 3.

Izvrsni direktor se imenuje na neodredeno vrijeme

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja,a primjenjivat ce se od dana registracije 
kod Centralnog registra Privrednog suda u Podgorici.

Herceg Novi 26.02.2007.godine

ZAOSNIV ACA 
PO PUNOMOCJU BROJ 5047/6/07 

datom u Beogradu 12.02.2007.godine
ALU^EROMIC-----advokat

Potvrdujem da je ovu ispravu svojerucno potpisao - 
priznao svoj potpis na ovoj ispravi Branko Kaluderovic 
Identitet imenovanog utvrden je na osnovu pasosa 
broj 000070455,CB Herceg Novi

r;'0>J E RIV A C■..... /a '
/ V

■t ;•
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USTUPANJU OSNIVACKOG KAPITALA 
SA NAKNADOM

Clan 1.

UNIVERZAL HOLDING a.d.,ulica Majke Jevrosime 51 Beograd, kao osnivac drustva 
«IJNIVERZAL MONTE» D.O.O. Herceg Novi ustupa 100% osnivackog kapitala drustvu 
TIMI HOLDING LIMITED,Julia House 3,Nikozija.Kipar ,za novcanu nadokadu od 1000 00 
EURA.

Clan 2.

TIMI HOLDING LIMITED,Julia House 3,Nikozija ,Kipar,prihvata 100% osnivackog kapitala 
drustva «UNIVERZAL MONTE» D.O.O. Herceg Novi, uz novcanu naknadu od 1000,00 eura 
prema UNIVERZAL HOLDING a.d. Beograd.

I

Clan 3.

Novi osnivac TIMI HOLDING LIMITED,NIKOZIJA,KIPAR, u potpunosti prihvata sve odredbe 
postojeceg Statuta drustva «UNIVERZAL MONTE>\d.O.O. Herceg Novi kao i sva prava i 
obaveze ovog Drustva na dan potpisivanja ovog Ugovora.

Clan 4.
Sastavni dio ovog Ugovora je UGOVOR 0 PRENOSU UDJELA U «UNIVERZAL MONT» 
D.O.O. potpisan danal4.02.2007.u Herceg Novom,posl.br.OV-I-1406/2007 
Ugovor sprovesti kod CRPS Podgorica.

Za UNIV Za TIMI HOLDINGS Ltd.

Branko''Kaludj^m^c,advokat

1\0/I

p^d
Potvrdujem da Je ovu' ispravu svoJerucr\o______potpisao-pri'znao svoj potpis na ovo;] ispravi
Branko Kaluderovic

imenovanog utvruen Je na osnovu 
pafe^a broj oooo7o455, 'CB Herceg IloviH

S R I V A C 
; m /!

A'V’

/y9



Overen prevod sa eneleskog iezika
MESTO peCata

SLUZBENIK ZA OVERE
Punomodje

Mi, TIMI HOLDINGS LIMITED, preduzece osnovano i registrovanog prema zakonim Kipra, 
re^starski bfoj 163179, sa sedigtem na adresi Jiilia House, 3 Th'emistbkle Dervis, CY 1066 
Nikbzija, Kipar, koje po zakonu zastupa gda. Pariayiota Papademetribu, direktor, i, Stella 
Herbdotou za Coly Secretarial Limited, kao sekretar TIMl* HOLDINGS LIMITED, osim daje 
Punbmocje na ime

g. Brankb Kaluderovid
advokat iz Herceg Novog, Cma Gora 

(vlasnik pasoSa br. 000070455)

da bude nas stvami i zakonski zastupnik u vezi sa kupovinom celokupnog udela u Preduzecu za 
proizvodnju, trgovinu i usluge "UN1VER2AL MONTE" d.o.o., ul. NjegoSeva 18, Herceg Novi, 
Crna Gora (",Udeo" i "Preduzece" prema navedenom redosledu), od UNIVERZAL HOLDING 
A.D., ul. Majke Jevrosime 51, Beograd, Srbija ("UNIVERZAL HOLDING"), sa sledecim 
specijalnini bvlagcenjima:

(1) da potpige u nage ime i za nas, kao kupca, Ugovor o kupoprodaji udela sa firmom 
UNIVERZAL HOLDING kao prodavcem, a radi kupoprodaje celokupnog Udela u Preduzecu;

(2) da u nage ime i za nas donese izmene Odluke o osnivanju i/ili Statuta Preduzeda (ili da donese 
Odluku 0 osnivanju i/ili Statut), koje proizilaze iz nase kupovine Udela u Preduzecu;

(3) da u nase ime i za nas donese sve druge potrebne odluke, da potpige sva potrebna dokumenta i 
da preduzme sve druge potrebne radnje u vezi sa nagom kupovinom Udela u Preduzecu.

(4) da u naseime i za nas donese sve druge potrebne odluke, da potpige sva potrebna dokumenta i 
da preduzme sve druge pptrebne aktivnosti u vezi sa nagim udescem u Preduzecu (ukljudujuci, bez 
ograhicavanja sam6'na 'tb,;cl6no§enje bdliike o promeni delatnosti preduzeca, promeni direktora i 
dmgih lica ovlagcenih“za ^stupanje Preduzeca).

Sve radnje, koje g. Brankb Kaluderovib preduzme da bi sproveo ovo Punomobje, smatrace se 
prihvacenim i bbavezujubifh po nas.

Ovo Punomocje ce biti na snazi, osim ako ne bude ranije ne otkazano, do 1. juna 2007. godine.

U potvrdu napred navedenog, ovo punomocje je potpisano 1. februara dve hiljade sedme 
godine.

novu
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Slu2:beni zig firme 
Timi Holdings Limited 
je na ovaj dokument 
stavljen u pirisustvu 
potpis s.r. potpis s.r.

Stella Herodotou
za Coly Secretarial Limited
sekretar

Panayiota Papademetriou 
direktor

MESTO NALEPNICE SA SUVIM ZIGOM

MES'
sluzbenik;;^)^|.%^^

sM.EROLO'^^

dragan.damjanovic
Text Box



Potpisali u mom prisustvu gda. Panayiota Papademetriou kao direktor i gda. Stella Herodotou 
za Coly Secretarial Limited, sekretar firme, Timi Holdings Limited, oboje iz Nikozije, koji 

. su mi li6no poznati, i overeno je danas u mom prisustvu zvanicnim zigom pomenute firme 
: Timi Holdings Limited. U potvrdu toga svojerudno sam potpisao ovaj dokument i overio 

sluzbeinim iigom dana 1. februara 2007.godine.

potpis s.r.

Sluzbenik za overe 
Nikozija - Kipar

MESTOPECATA
ANTHOULIS SAWIDES

MESTO TAKSENE MARKE
MESTOZIGA

SLUZBENIK ZA OVERE

MESTO PECaTA >:■ k'' ■■ >

Ovim se potvrduje da je potpis stavljen gore/na prethodnoj strani 
potpis g. ANTHOULIS-a SAWIDES-a

I ■. * ' ■

' * i * ' \

Sliizbenika za overe iz Nikozije, imenovanog od strane 

Ministarskog saveta Republike Kipar na osnovu Zakona o 

slu2benicima za overu, pogl. 39, za overu potpisa i pedata, kao i 
da je pe5at stavljen pored pomenutog potpisa peCat Slu^benika 
za overe iz Nikozije.

Nikozija - Kipar 
Datum

D.Prodromou, s.r.
Okruzni sluzbenik 

Nikozija
MESTO PE(^ATA:

8. februara 2007 mestqpeCata: D. PRODROMOU

MESTO TAKSENE MARKE
MESTO ZiGA

SLUZBENIK ZA OVERE

3.3^PER0L0^*

*
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Zemlja KIPAR

Da je ova javna isprava

2. potpisana od strane

3. usvojstvu

4. i snabdevena zigom/pecatom Okruznog sluzbenika

MESTO PE6aTA; D. PRODROMOU

Okruznog sluzbenika

TVRDI

6. dana MESTO PECaTA 8. FEBRUARA 20075. u Nikoziji

7. MESTO PE^ATA D.'XENOPHONTOS

8. br. 26153/07

9. lig/pecat \0.potpis

potpis s.r.

Stalni sekretar

•• '
m’estopeCata

' t

MINISTARSTVO PRAVOSUDA

1JAVNOG REDA Ministarstvo pravosuda i javnog reda
MESTO DVE TAKSENE MARKE

0 0 0

KRAJ PREVODA

'2.3'PER0L0«2l
|| ZORAN If



Broj: 5047/6/07

Potvrdjujem da ovaj prevod potpuno 
odgovara izvomiku koji je saCinjen na 

. engleskom jeziku.

Beograd, 12. februara 2007
lA SA

S^PEROL
oS ZO

ZORAN PEROLO
stalni sudski tumaC za nemaCki i engleski jezik 

Marsala Birjuzova 30, BEOGRAD

Imenovan reSenjem RepubliCkpg Ministra za pravosude, 
Beograd, Srbija. br. 74-02-99/9U03
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Timi Holdings pimited
Minutes of the directors’ meeting held at the company’s registered office 
in Nicosia on 01 February 2007 at 10.00 a.m.

Present: Mr Charalambos Michaelides 
Mrs Pariayiota Papademetriou

Secretary: Mrs Stella Herodotou (Coly Secretarial Limited)

Mrs Panayiota Papademetriou was elected chairman of the meeting took the chair 
and declared the meeting open having satisfied herself that due notice of the meeting had 
been given and that there is a quorum in accordance with the provisions of articles 99 and 
100 and of the company's articles of association,

1

• 2 Acting in accordance with the provisions of article, 88 of the articles of association 
of the company, the board resolved to appoint Mr. Branko Kaluderovic having a passport 
number 000070455 as the agent and attorriey of the company and grant to him a power of 
attorney in the form appearing in the attached document initialed by the chairman of the 
meeting for purposes of identification and that the common seal of the company be 
affixed thereon in the presence of Mrs Panayiota Papademetriou, director of the company 
and Mrs Stella Herodotou, director of Coly Secretarial Limited, secretary of the company 
as provided by article 115 of the articles of association of the company and that the 
original of the power of attorney, thus executed and legalized, if necessary, be forwarded 
to the aforesaid Mr. Branko Kaludjerovic. ’ ........

There being no other business the meeting came to an end at 10.30 a.m.3

.......................
Stella Herodotou
For Coly Secretarial Limited
Secretary

Panayiota Papademetriou 
Chairman

Signed this day in my presence by Mrs Panayiota Papademetriou as director and 
Mrs Stella Herodotou for Coly Secretarial Limited, the secretary of Timi Holdings 
Limited, both of Nicosia, who are personally known to me. In testimony whereof I have 
hereto set my hand and official seal this 1 February 2007.

Certifying Officer 
Nicosia Cyprus

XNTHOULIS S. SAVyiDES

■=r
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TWs is.to certify that the signature appearing ebove/overieaf Is 
the signature of Mr. ANTHOULIS S. SAVVIOSS 
a Certifying Officer of Nicosia, appointed by theCouncIlof 
Ministers of the Republic of Cyprus under the Certifying 
Officers Law Cap 39 to certify slgrtature and seals, and 
that the soai opposite the said signature Is that of the 
CertJfyirig officer of Nicosia.
Nicosia-Cyprus Oa.,... -IFESM

D. Ros/q
District Officer 
Nicosia

0. prodromou

apostille.
La Haye du 5 octobre 1961) 

D. PRODROMOU

(Convafition de

\ t. Country 
1 Tni5 public docunient

rt

2. hss c?;2n signed by ........................................
acting in the capacity of DIatrict Officer.

sasl/stamp of the District Officer.4. beofs theI
Certified

9. Se^iitemp:

.,8..FBS.2ffl7.I

10. H^rtf>ature:

t......
pr^^'7Tig^<»nt Secretary '•-j

end Public f.'idor t
-^.1.Ml.'

Mi. Vn
.MM I'SI

"■r—m¥
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■ ii-Power of Attorney

We, TIMI HOLDINGS LIMITED, incorporated under the laws of Cyprus under 
registration number 163179, having our registered office at Julia House, 3 Themistokle 
Dervis, CY 1066 Nicosia, Cyprus, duly represented by Mrs. Panayiota Papademetriou, 
director, and Stella Herodotou for Coly Secretarial Limited, as secretary of TIMI 
HOLDINGS LIMITED, do hereby grant a Power of Attorney in favour of

Mr. Branko Kaluderovic 
attorney at law of Herceg Novi, Montengro 

(holder of passport no. 000070455)

to be our true and lawful attorney in relation to.the purchase of whole stake in Company 
for production, trade and services „UNIVERZAL MONTE'' d.o.o., 18 Njegoseva St, 
Herceg Novi, Montenegro, (the “Stake” and the “Company” respectively), from 
UNIVERZAL HOLDING A.D., 51 Majke Jevrosime St, Belgrade, Serbia 
(“LOMIVERZAL HODLING”), with the following specific powers:

(1) to sign, in our name and on our behalf, as the purchaser, the Stake Sale/Purchase 
Agreement, with UNIVERZAL HOLDING, as the seller, for the sale/purchase of whole 
the Stake in the Company;

(2) to promulgate in our name and on our behalf the amendments to Founding Decision, 
and/or Statute of the Company (or to promulgate the new Founding Decision and/or 
Statute) arising from our purchase of the Stake in the Company;

(3) to pass in our name and on our behalf all other necessary resolutions, to sign all 
necessary documents and to undertake all other necessary activities in connection with 
our purchase of the Stalce in the Company ;

(4) to pass in our name and on our behalf all other necessary resolutions, to sign all 
necessary documents and to undertake all other necessary activities in connection with 
our participation in the Company (including but not limited to passing decision related to 
the change of the activities of the Company, change of the directors and other persons 
authorized to represent the Company).

All activities undertaken by Mr. Branko Kaludjerovic for the attainment of this Power of 
Attorney shall be deemed accepted and binding onto us.

This Power of Attorney shall remain valid, unless cancelled earlier, until June 1, 2007.

In witness whereof this power of attorney has been executed this 1 day of February two 
thousand seven. ah

The common seal of 
Timi Holdings Limited 
was hereunto 
affixed in the presence of:

&

E o//.s
Panayiota Papademetriou 
Director

Stella Herodotou
For Coly Secretarial Limited
Secretary

V •



Signed this day in my presence by Mrs Panayiota Papademetriou as director and 
Mrs Stella Herodotou for Coly Secretarial Limited, the secretary of Timi Holdings 
Limited, both of Nicosia, who are personally known to me and sealed this day in my 
presence under the common seal of the said Timi Holdings Limited. In testimony 
whereof I have hereto set my hand and official seal this day of February 2007.

a]m.it.'t

I VOCertifying Officer 
Nicosia - Cyprus iMms. V>

ANTHOULIS S. SAWIDES

•s

>r

v;*.
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This {$ to certify that the signature appearing above/overleaf U 
bhs signature of Mr. ANTHOULIS S. SAVVIOES 
a Certifying Officer of Nicosia, appointed by theCoundlof 
Mlnistors of the Republic of Cyprus under the Certifying 
Officers Law Cap 39 to certify signature and seals, and 
that the seal opposite the said signature Is that of the 
Certifying, officer of Nicosia.
Nicosia'Cyprus
Oete District Officer 

Nicosia

D.PRODROMOU

APOSTILLE
j Haye du 5 octebre 1961)(Convention de La

V. Country CYPRUS
This public dbcumant

2. has bean signed by .............DVPSOOROMOy......

3. acting In tho eapMfty of DItWct Offlcor.
4; bears the seaf/stamp of (he District Off!cer.

Certified 
6. the5. at T^cosia 

7.by . 
a. No.
9. Seal/stamp:

.■:a..FEa.2fl[!Z,D.:XEN.QPHONTOS...
<s2..£lSA2i2'it....•••••

10. Sigrtature:]
1; 1 "-■’n «*** -

i M Permanent Secretary 
Ministry of'Jusfice and Public1 f. :J^.r

SUMP •slEmif sfiMP

£\ O ' fiCVPRUS ofcl
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Na osnovu UGOVORA O KUPOPRODAJI UDJELA,ODLUKE O PROMJENI SJEDI§TA 1 ODLUKE O PROMJENI 
IZVRSNOG DIREKTORA Drugtva za proizvodnju,trgovinu i usluge „UN1VERZAL MONTE “ doo,HERCEG NOVI 
OSNIVAC Drustva TIMl HOLDING LIMITED,KIPAR ,dana 26.02.2007.godine mijenja cjelokupnm tekst statuta 
donesenog 24.07.2006.godine i usvaja

S T AT U T
Drustva «UNIVERZAL MONTE »d.o.o.Herceg Novi

OVIM STATUTOM REGULISE SE;
Clan 1.

* Firma,sjedi§te,peeat i stambilj
* Odgovornost DruStva i Clana
* Osnovni kapital i ulozi Clana
* Prijem novih Clanova
* Naknadni unos imovine i stvari u Drustvo
* Djelatnost Dru§tva
* Poslovna politika,upravljanje i zastupanje
* Planiranje
* Poslovne knjige
* Inventarisanje (popis imovine)
* Ukupan prihod i tro§kovi poslovanja
* Dobitak i gubitak
* Rad i radni odnosi
* Kontrola aktivnosti DruStva
* Poslovna tajna 
*Knjiga clanova Drustva
* Knjiga odluka
* Pravni odnos izmedu Drustva i clana drugtva
* Povecanje osnovnog kapitala
* Smanjenje osnovnog kapitala
* Statuisne promjene I promjene oblika druStva, 
“ ZaStita 2ivotne sredine
* Normativna akta DruStva
* Nadlezno pravo
* Prestanak Drustva i eianskog uloga

1

clan 2.

OsnivaC organizuje DruStvo na neodredeno vrijeme,koje ce trajati sve dok postoje ekonomski 
obavljanje njegove djelatnosti i njegovo postojanje.
DruStvo ce biti upisano u Centralni registar Privrednog suda Podgorica.

i zakonski uslovi za

clan 3.

DRUSTVO L PROIZVODNJD,TRGOVINU I USLUGE „UN1VERZAL MONTE “ d.o.o.Herceg Novi 
Skraceni naziv firme je: “UNIVERZAL MONTE» d.o.o.Herceg Novi.

Osnivad moze donijeti odluku o promjeni imena firme. Promjena imena firme prijavljuje se CRPS.
Drustvo ce koristiti puni i skraceni naziv firme,zavisno od potrebe.

Clan 4.
Sjediste Drustva je-.HERCEG NOVl,Ul. Zemunska 143
Adresa na koju se salje zvanicna posta: Herceg Novi,UI.Zemunska 143



Osniva^ moze donijeti odiuku o promjeni sjediSta firme. 
Odluka se donosi u pismenoj formi.
Promjena sjediSta prijavljuje se registarskom sudu.

clan 5.
Dru§tvo ima peCat.
PeCat drustva je okruglog oblika ,standardne veliCine sa punim nazivom firme u krugu.

Clan 6
Dru§tvo ima Stambilj .Stambilj je pravougaonog oblika sa tekstom naziva firme po gornjoj 
ivici, u sredini Je linija za upis broja iz protokola a pri dnu riJeC datum i linija za upis datuma.

Clan 7

DruStvo u pravnom prometu moze da zaklJuCuje ugovore i vr§i druge poslove u okviru svoje pravne i poslovne sposobnosti 
Dru§tvo u prometu istupa u svoje ime i za svoj raCun ,u svoje ime i za tud raCun,u tude ime i za tud raCun.
Za svoje obaveze Drustvo odgovara cjelokupnom svojom imovinom /potpuna odgovomost/
OsnivaC ne odgovara za obaveze Drugtva a snosi rizik u poslovanju Drustva do visine osnivaCkog uloga.

Clan 8
Privid pravne liCnosti

OsnivaC za obaveze Dru§tva odgovara cjelokupnom svojom imovinom :

-ako zloupotrebi DruStvo da bi postigao cilj koji je za njega zabranjen,
-ako Drugtvo upotrebi da bi ogtetio povjerioce,
-ako suprotno propisima postupi sa imovinom Drugtva,kao da je u pitanju njegova imovina, . . • „ •
-ako smanji imovinu DruStva u svoju korist ili u korist drugog lica ,a znao je ili je morao znati da Drugtvo nece biti u stanju 
da izmiri svoje obaveze prema trecim licima.

Clan 9
OSNOVNI KAPITAL I ULOZI OSNIVACA 

Uplaceni osnivaCki kapital iznosi 1,00 euro

Upisani i uplaceni osnivacki kapital koji se unosi u Drustvo osnivacu TIMl HOLDING LIMITED,KIPAR cim 
100 %,osnivackog kapitala ,odnosno JEDAN UDIO .

r.” I*

Clan 10.

Ukoliko osnivae odluCi da nabavi,za obavljanje djelatnosti DruStva.nepokretnu i pokretnu imovi™ i zeli da je regiostruje 
kao osnivacki kapitali ,duzan je da nabavku prijavi Registarskom sudu kao poveCanje osnovnog kapitala,uz predhodnu 
procjenu te imovine od strane oviascenog procjenitelja

Clan 11.

Ako osnivaC ocijeni,da je DruStvu potreban obrtni kapital preko iznosa uplacenog kapitala,sredstva Ce se 
obezbijediti na sledeci naCin:
- uplatom novCanogh iznosa sa namjenom .povecanje osnivaCkog kapitala
- iz nerasporedene dobiti;
-iz kredita koji Ce osnivaC obezbijediti preko poslovnih banaka,
Svaki vid povecanja kapitala mora biti registrovan kod Centralnog registra Privrednog suda .

-2-
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“1Dm'AWdST DJR@VA

GRA0EVINARSTVO

451 lO-Rusenje i razbijanje objekata 
45120-Ispitivanje terena busenjem i sondiranjem,
45210-Grubi grasevinski radovi i specificni radovi niskogradnje, 
45220-Montaza krovnih konstrukcija i pokrivanje krovova, 
45230-Izgradnja saobracajnica,aerodromskih pisti i sportskih terena, 
45240-Izgradnja hidrogradevinskih objekata,
42250-Ostali gradevinski radovi ukljucujuci i specijalizovane radove, 
45310-Postavljanje elektricnih instalaciuja i opreme,
45320-Izolacioni radovi,
45330-Postavljanje cijevnih instalacija,
45340-Ostali instalacioni radovi,
45410-Malterisanje,
45420-Ugradnja stolarije,
45430-Postavljanje podnih i zidnih obloga 
45440-Bojenje i zastakljivanje,
45450-Ostali zavrsni radovi
45500-Iznajmljivanje opreme za izgradnju i li rusenje ,s rukovaocem.

elan 12.
POSREDOVANJE U TRGOVINI

51110 Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina,zivih zivotmja,tekstilnih sirovina i poluproizvoda 
51120 Posredovanje u prodaji goriva,ruda,metala i industrijskih hemikalija
51130 Posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog materijal
51150 Posredovanje u prodaji namjestaja,predmeta za domadinstvo, metalne i gvo^darske robe 
51160 Posredovanje u prodaji tekstila,odjece,obude i predmeta od koie
51170 Posredovanje u prodaji hrane, pica iduvana
51180 Posredovanje u soecijalizovanoj prodaji posebnih proizvoda ili grupe proizvoda 
51190 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda

TRGOVINA NA VELIKO

50100 Prodaja motomih vozila (Prodaja na veliko i male novih koriscenih vozila) 

51200 Odrzavanje i opravka motomih vozila
50300 Prodaja djelova i pribora za motorna vozila 
51210 Trgovina na veliko zrnastim proizvodima,sjemenjem i hranom za zivotinje 
51220 Trgovina na veliko cvijecem i rastinjem 
51310 Trgovina na veliko hranom, picima i duvanom 
51320 Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa 
51330 Trgovina na veliko mlojednim proizvodima, jajima,jestivim uljem 
51340 Trgovina na veliko alkoholnim i drugim pidima 
51350 Trgovina na veliko duvanskim preradevinama

i mastima

-3-



51360 Trgovina na veliko gecerom, cokoladom i slatkisima od Secera
51370 Trgovina na veliko kafom, Cajevima, kakaom i zaCinima
51380 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom,pi6ima i duvanom
51390 Trgovina na veliko ostalom hranom, ukljuSujudi ribu, ljuskare i mekusce
51410 Trgovina na veliko tekstilom
51420 Trgovina na veliko odjedom i obucom
51430 Trgovina na veliko elektriCnim aparatima za domabinstvo, radio i televizijskim uredajima ^
51440 Trgovina na veliko porculanom i staklarijom, lakovima,bojama,zidnim tapetama i sredstvima za biscenje 
51450 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmetibkim proizvodima
51460 Trgovina na veliko §eberom,bokoladomislatki§imaodsebera • n
51470 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domabinstvo (najmestaj,podni pokrivaci,nakit,muzicki mstrumenti i si)
51530 Trgovina na veliko drvetom i gradevinskim materijalom
51540 Trgovina na veliko metalnom robom, cijevima,uredajima i opremom za centralno grijanje 
51550 TRgovina na veliko hemijskim proizvodima 
51560 Trgovina na veliko ostalim reprodukcionim materijalima
51640 Trgovina na veliko kancelarijskim maginama i opremom
51650 Trgovina na veliko ostalim maginama za industriju, trgovinu i navigaciju
51700 Trgovina na veliko razlibitim robama, bez posebne specijalizacije, koja nije na drugom mjestu klasifikovana.

TRGOVINA NA MALO

52110 Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama pretemo hranom pibima i duvanom
55212 Trgovina na malo u prodavnicama mjegovite robe
52210 Trgovina na malo vobem i povrbem
52220 Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa
52230 Trgovina na malo ribom,lJuskarima i mekuscima
52240 Trgovina na malo hlebom, kolabima i slatkigima
52250 Trgovina na malo alkoholnim i drugim pibima
52260 Trgovina na malo proizvodima od duvana
52270 Trgovina na malo hranom, pibima i duvanom u specijalizovanim prodavnicama 
52230 Trgovina na malo kozmetibkim i toaletnim preparatima 

• 52410 Trgovina na malo tekstilom 
52420 Trgovina na malo odjebom 
52430 Trgovina na malo obubom i proizvodima od koze
52440 Trgovina na malo namjegtajem i opremom za osvetljenje
52450 Trgovina na malo aparatima za domabinstvo,radio i televizijskim uredajima
52460 Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklom
52470 Trgovina na malo knjigama, novinama i pisabim materijalom
52480 Ostala trgovina na malo u specijalizovanim prodavnicama (osim oruzja i municije)

TURIZAM

63300 Pielatnost putnickih agenciia i turoperatora
55232 Turistibki smjegtaj u domaboj radinosti
55233 Ostali smjegtaj za krabi boravak

TTGOSTITEUSTVO

51110-Hoteli i moteli s restoranom. ................... ^ -i, •
55300 Restorani (Restorani,kafeterije,hamburger barovi,picerije,kiosci s przenim mesom,nbom i
krompirom) ................................
55400 Barovi (Kafane, barovi, nocni barovi, pivnice, vinamice i slicno;

-4-



55510-kantine,
55520-Ketering

SAOBRACAJ

60211 Prevoz putnika u drumskom saobradaju 
60250 Prevoz robe u drumskom saobracaju
67200 Pomocne aktivnosti za osiguranje i penzijske fondove/aktivnost agenata osiguranja/

AKTIVNOSTIU VEZI S NEKRETNINAMA

70110-Razvoj projekata o nekretninama 
70120 kupopvina i prodaja nekretnina za sopstveni racun 
70200 Iznajmljivanje nekretnina 
70310 Agencije za nekretnine 
70320 Upravljanje nekretninama za tud racun 
74140 Konsalting i menadzment poslovi
74201 Prostomo planiranje
74202 Projektovanje gradevinskih i drugih objekata
74203 Inzenjering
74204 Ostale arhitektonske i inzenjerijske aktivnosti i tehnicki savjeti 

74300 Tehnicko ispitivanje i analiza 
74700 Ciscenje objekata

Osnovu poslovne politike odreduje osnivac.

Poslovnu politiku osnivaC ce voditi u skladu sa vazedim propisima u Cmoj Gori i poslovnim moralom. 
OsnivaC moze donijeti odluku o otvaranju poslovnih jedinica u drugo mjesto ili Drzavu.
Poslovne jedinice se registruju kod registarskog suda u skladu sa Zakonom.
Poslovne jedinice NEMAJU svojstvo pravnog lica.
Osnivadu pripada ostvarena dobit a snosi rizik u poslovanju Drustva do visine osnivackog uloga.

Clan 13.

Clan 14.

Dru§tvomupravliaosnivaC. . _ .... ...
OsnivaC ce DruStvom upravljati u skladu sa vazecim propisima u Cmoj Gori,zdravim poslovnim i finansijskim prmcipima
i u skladu sa praksom zdravog rukovodenja.

Clan 15.
DruStvo zastupa Izvr§ni direktor.
U spoijnotrgovinskom prometu DruStvo zastupa Izvrsni direktor..
Direktor moze odrediti lice,koje Ce u skladu sa datim ovlagcenjem zastupati Drustvo.
OvlascenjesedavaupismenoJformiipriJavlJuJeRegistarskom sudu. . . n
(Ukoliko direktor nije i osnivaC,za davanje punomoCja treCem lieu ,mora imati saglasnost osnivaca.) 

izvrsni direktor i zamjenik izvrsnog direktora pored zastupanja imaju prava 

- organizuje i rukovodi procesom rada i poslovanja Drustva;

i obaveze:

-5-



- odgovoran je za zakonitost rada DruStva;
- potpisuje izvjeStaje koji se dostavljaju driavnim organima;
-rasDola2eimovmomDru§tva,akojeistovremenoiosnivaCDru§lva . , r •
(Ako direktor nije i osnivaC Dru5tva,za raspolaganje imovinom mora imati ovIa§6enje od OsnivaCa u pismenoj onrni. 
odreduje do koje visine Direktor rasplaie samostaino imovinom DruStva.Odluka se pnjavljuje Regisarskom sudu.)

-potpisuje poslovne ugovore iz djelatnosti DruStva,
- potpisuje dokumenta iz radnih odnosa;
- potpisuje dokumenta za isplate i pla<;anja,koja se vr§e preko Poslovnih banaka
- potpisuje i druga dokumenta iz obavljanja djelatnosti DruStva.

Ako IzvrSni direktor nije i osnivad Dru§tva,za svoj rad odgovoran je osnivaCu.

Postavlianie direktora
Clan 16.

Izvrgnog direktora DruStva i zamjenika izvrgnog direktora postavlja osnivaC posebnom odiukom.

Clan 17

Mandat IzvrSnog direktora i zamicnika izvrjnog direktora

Mandat Izvrgnog direktora i zamjenika traje neograniCeno,sve dok osnivaC odluCi da ih zamijem.
Odiuku 0 smjeni Izvrgnog direktora i njegovog zamjenika donosi osnivaC.
Odiukom se ne moraju obrazlagati razlozi smjene . ,
Izvrgni direktor i zamjenik direktora moZe donijeti odiuku o prestanku vrgenja te funkcye.
Odiuku u pismenoj formi dostavlja osnivaCu.
OsnivaC razmatrapodnijetuostavkui donosi rjegenjekojimseprihvata ill odbijaodluka. ... . .
Ukoliko Izvrgni direktor podnese ostavku.na duinost mora ostati najmanje 30 dana od dana podnogenja ostavke ukoiiko se
saosnivaCemnesporazumijedrugaCije. . . ,
Prilikom prestanka rada Izvrgnog direktora,saCinjava se zapisnik o pnmopredaji duinosti,kojim se obuhvataju svi b 
dementi iz djelokruga rada direktora,kao i primopredaja stvari i dokumenata sa kojima je raspolagao direktor.
Promjena Izvrgnog direktora i zamjenika izvrgnog direktora prijavljuje se Registarskom sudu.

Ipl*aniranjeM
Clan 18.

OsnivaC upravljaposlovnompolitikomDrugtva preko dugoroCnih i kratkoroCnih planova koje sam donosi.. 
Planovi, se donose se na poCetku poslovne godine ili na poCetku posiovanja.
Poslovna godina poklapa se sa kalendarskom.
Izmjene i dopune planova vrgi osnivaC.

Iposuovne^knjigeH
Clan 19.

Poslovne knjige Drugtva vodiCe se po vaieCim propisima u Cmoj Gori ,u skladu sa Zakonom o raCunovodstvu.

pravno. ncu .gistrovano. . obavUan)e .aWih poslova iH Hcu

zakonito vodenje poslovnih knjigakoje ima poIoZen struCni ispit.
Kada se vodenje poslovnih knjiga povjeri pravnom ili fiziCkom iicu,odgovomost za 
regulige se ugovorom sa tim pravnim ili fiziCkim licem.
Poslovne knjige su:

• Glavna knjiga;
- Dnevnik i
- PomoCne knjige.
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Za uredno vodenje knjiga odgovara direktor,ukoliko odgovomost nije prenijeta rjegenjem na radnika koji vodi knjige ili 
ugovorom na pravno lice.

'.1riMEHrAlUs5jlMdP.0Pfekivtne,T
Clan 20.

Popis imovine (inventarisanje) vr§i se obavezno na kraju poslovne godine.
Popis imovine obavezno se vrSi prilikom pripajanja ili spajanja sa drugim DruStvom.
Obavezan popis se vr§i i u sluCaju stecaja ili redovne likvidacije.
Popis se moze vr§iti i u toku godine,ukoliko se za to ukaze potreba.
Odluku 0 popisu imovine donosi Izvrgni diektor.
Popis imovine vr§i se na za to propisane obrasce - popisne liste.
Popis imovine vr§i popisna komisija.
RjeSenje o vremenu popisa,broju dlanova komisije i licima koja 6e vr§iti popis donosi Izvrgni direktor.
RacunopolagaCi ne mogu biti Clanovi popisnih komisija.
Uputstvo 0 naCinu vr§enja popisa donosi Izvrsni direktor.
Popis moze biti potpun i djelimidan.
DjelimiCnim popisom obuhvataju se stvari i robe koje su navedene u odluci o popisu.
Potpuni popis obuhvata;
- osnovna sredstva;
- obrtna sredstva (materijal,sitan inventar,robu u skladigtima i prodavnicama,autogume i drugo);
- novdana sredstva (ziro racun,devizni raeun,glavnu blagajnu,pomocnu blagajnu i dr.);
- obaveze i potrazivanja (kupci,dobavljaei,potrazivanja od radnika,drzavnih i drugih organa);
- obaveze i potraiivanja po kreditnim odnosima;
- sumnjiva i spoma potrazivanja. ^ • u - :
Popis imovine,koji se vr§i na kraju poslovne godine dini sastavni dio dokumentacije za sastavljanje Godignjeg obracuna i
izvjegtaja 0 poslovanju Drustva.
IzvjeStaj 0 popisu imovine saCinjava i podnosi Predsjednik popisne komisije.
O likvidaciji pojedinih obaveza i potrazivanja,odluku donosi osnivaC.

[ UKliPAN PRIHOD, TRO^KOVI 
I POSLOVANJAjPO_BITAK,GlJBITAK. _

Clan 21.

Drustvo sastavlja GodiSnji obraCun za svaku kalendarsku (poslovnu) godinu.
ObraCunom se utvrduju rezultati poslovanja i to;
- ukupan prihod;
- ukupni trogkovi poslovanja;
- dobitak ili gubitak. ^ .-v •• u x
Uz Godignji obraCun sastavlja se i poreski bilans koji se dostavlja poreskom organu zajedno sa Godisnjim obraCunom.
Ukoliko se ukaze potreba,bilansi se mogu sastavljati i za krace periode od Godisnjeg.

Bilansi se obavezno sastavljaju u sluCaju;
- statusne promjene Drugtva;
- na zahtjev driavnih organa;
- likvidacije DruStva.
Izvjegtaj 0 poslovanju saCinjava Izvrgni direktor.
Bilans Drustva odobrava osnivaC. . .
DruStvo moze imati intemu kontrolu,koja Ce vrsiti pregled dokumantacije,ispravnost knjtzenja i sastavljanja bilansa.

Intemi kontrolor mora biti struCno lice,koje poznaje racunovodstvo i primjenu raCunovodstvenih standarda.
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Interna kontrola pomaze revizorima,prilikom revizije poslovanja DruStva i stavija svoje izvjestaje revizorima na 
raspolaganje dok ftaje revizija.

Xlkupanjyihpd_____J
elan 22.

UkupanprihodDruStvoostvarujesvojimposlovnimaktivnostimazakojejeregistrovano.
U ukupan prihod ulaze i prihodi od dotacija,subvencija,prihodi od fmansiranja,kapita!ni dobici,vanredni i ostali prihodi.

elan 23.

Troskove poslovanja DruStva Cine ostvareni troskovi za period za koji se sastavlja bilans.
Godisnje troskove poslovanja DruStva dine ostvareni trogkovi za kalendarsku godinu i vanredni rashodi iz
ranijih godina.
TroSkove poslovanja dine:
- vrijednost utro§enog materijala;
- nabavna vrijednost trgovinske robe;
- izvrSene usiuge;
- amortizacija;
- osiguranje;
- bruto plate;
-ostalalidna primanja;
- materijalni i nematerijalni troskovi;
- rashodi fmansiranja;- kapitalni gubici i
- vanredni rashodi.

]f Dobit_ j raspodjela dobitka
dlan 24.

Dobit Dru5tva dini pozitivna razlika izmedu ukupnog prihoda i troSkova iskazana u bilansu uspjeha. 
O raspodjeli dobiti,nakon podmirenja poreza i dmgih obaveza iz dobiti,odluku donosi osnivad. 
Osnivad odluduje o izdvajanju dijela dobiti za;
- rezerve
- rezerve
- za povedanje osnovnog kapitala DruStva;
- za izdvajanje u fondove Dru§tva (zajednidka potrosnja -op§ta i stambena);
- za isplatu plata;
- za isplatu osnivadu.
Osnivae slobodno raspolaie dijelom dobiti koja mu pripada.
Osnivad moze donijeti odiuku da dio ili ukupnu dobit reinvestira u DruStvo.

zakonske u skladu sa stavom 2 i 3 eiana 51 Zakona;
doborovoljne po odluci osnivada;

fGubitak i pokrice gubitka
dlan 25.

Gubitak Drustva dini negativna razlika izmedu ukupnog prihoda i troskova iskazan u bilansu uspjeha. 
Gubitak pokriva osnivad iz osnovnog kapitala.
Osnivad moze uplatiti dopunska sredstva za pokrice gubitka.
Pokrice gubitka vr§i se u rokovima i skladu sa Zakonom.
Ukoliko za pokride gubitka nema dovoljno osnovnog kapitala a osnivad
postupak stedaja. ,, , _ ,
Postupak stedaja mo^e pokrenuti osnivad, povjerioci i nadlezni dr2avni organ u skladu sa Zakonom.

izvrsi dopunske uplate,protiv Drustva se pokredene
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fRAD i RADNl QDNOSl I
Clan 26.

ovu oblast i to:Na sve zaposlene u DruStvu primjenjivaCe se propisi koji reguIiSu 
-Zakon o radu i
■ OpSti i posebni Kolektivni ugovor o radu,koji se primjcnjuju u Cmoj Gori. 
Odluke 0 prijemu i otpuSlanju radnika donosi IzvrSni direktoir.

[ KONTROLA AKTIVNOSTI Dt^^TVA

Clan 27.
OsnivaC vr§i kontrolu aktivnosti DruStva.
Reviziju poslovanja Dru5tva,osnivaC je du2an da obezbijedi u skladu sa va^eCim propisima.
Izvrgni direktor obezbjeduje moguCnost kontrole Drugtva koju vr§e driavni i drugi ovIaSCeni organi. 
OsnivaC ima pravo da od dr^avnih organa zalraii kontrolu poslovanja Drugtva.
Trogkove revizije snosi Drugtvo na teret redovnih trogkova poslovanja.

rPOSLOVNA^TAJNA A
Clan 28.

OsnivaC moie donijeti posebnu odluku.kojom Ce regulisati gta se smatra posiovnom tajnom.

rKNJlGAODLUKAT]

U Drugtvu se vodi knjigu odluka.
Odluke koje se u Drugtvu donose u funkciji vrgenja upravljanja,upisuju se u knjigu odluka.
Odluke koje nijesu upisane u knjigu odluka Drugtva,ne proizvode pravno dejstvo.
Knjiga odluka vodi se uredno.Podaci koji su upisani u knjigu odluka ne smiju se mijenjati niti brisati.

Clan 29

PRAVNl OPNOS iZMEDlj DRU§TvXrCLANA„

Unog^je uloga u imovinu;Dri^t>jLLlticaj[ijej^jela_J

Clan 31.
Clan drugtva nc mo2e se osloboditi obaveze unogenja uloga u imovinu Drugtva,osim u sluCaju promjene 
pravila smanjenja osnovnog kapitala.
Clan drugtva ne moZe svoju obavezu unogenja uloga prebiti sa potraSivanjem od Drugtva. .... ...
Udio koji se stiCe na osnovu uloga mole pripadati jednom ili veCem broju lica.Ako su vige lica vlasnici jednog udjela,ta lica 

odnosu na Drugtvo smatraju jednim Clanom i svoja prava ostvaruju preko zajedniCkog predstavnika,a za obaveze koje
terete jednog Clanaodgovarajusolidamo. j- ■ , , •
Clanovi drugtva,koji su vlasnici jednog udjela,niogu se sporazumjeti da u odnosima izmedu njih na tom udjelu uCestvuju 
prema jednakim ili razliCitim djelovima. j- i • i j
Pravne radnje Drugtva prema vlasnicima jednog udjela dejstvuju prema svim vlasnicima tog udjela i kad su 
izvrgene prema jednom od njih.
Drugtvo mo2e Clanu drugtva kao dokaz za udio izdati potvrdu o udjelu.
Potvrda nema svojstvo hartije od vrijednosti.
Potvrda glasi na ime i izdaje se na ruke.

se u
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Clan 39.
U sluCaju prenosa udjela,za obaveze iz clanskog odnosa ,Dru§tvu solidarno odgovaraju prenosilac i 
sticalac udjela.
Prenos udjela povlaCi izmjenu odluke o organizovanju Dru§tva.
Sticalac udjXobfvemn je da prijavi''Drustvu promjenu vlasnika i vrijeme promjene radi upisa u ^jigu Clanova DruStva. 

Prenos udjela ima pravno dejstvo prema Drustvu od momenta upisa prenosa u knjigu clanova DruStva.

Clan 40.
Udio se moie podijeliti u sluCaju nasledivanja,pravnog sljedbenigtva clana i prenosa. 
Na prenos udjela primjenjuju se odredbe Zakona o prenosu udjela.

DruStvo mo2e u korist Clana dru§tva da nesto uCini. .
Obaveza iz stava 1 ovog Clana ne moze biti u suprotnosti sa odredbama Odluke o organizovanju Drugtva 
0 uplatama uloga i odgovomosti Clana za uplatu uloga,kao i odredbama o odrzavanju osnovnog kapitala.

Clan 41.

Clan 42.

Ulozi se ne mogu vracati,osim u sluCajevima propisanim zakonom.

Clan 43.

Clan drugtva,duzan je da vrati DruStvu uloge koje mu je Drustvo isplatilo suprotno odredbama zakona^
Potrazivanja iz stava 1 ovog Clana mogu ostvarivati i povjerioci Drustva ako im Drugtvo ne izmiruje obaveze,kao
Dru§tva u skladu sa zakonom,a u sluCaju steCaja - steCajni upravnik. ...
Ako se od JIana drustva iz stava 1 ovog Slana ne moSe zahtijevati vracanje ispladenih iznosa.onda se naplata vrsi iz njegove

licne imovine.

Zastarjelost potrazivanja iz stava 1 do 3 ovog eiana teCe od dana izvrsenja nezakonitih isplata.

i Clanovi

3
Clan 44.

Na pravne poslove.koji se odnose na avanse i kredite koje Drugtvo dava radi sticanja udjela Drugtva i na duge kreditne 

poslove,nistvi su.

tKonvehMCM^itajLQsnQvn^^
Clan 45.

dao kredit Drugtvu pod uslovima nepovoljnijim od uobiiajenih uslova.ne moze od DruStva zahtijevati
Ako je Clan druStva 
povracaj kredita u steCajnom postupku ili u postupku prinudnog poravnanja.
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trei
£lan 32.

Clan druStva moze preuzeti obavezu ispunjenja i sporednih cinidbi.

dlan 33.

Clan drugtva moze donijeti odluku o uplati dopunske uplate.Odlukom se utvrduje visina dopunske uplate. 
Dopunske uplate uvedavaju ulog i udio kao i osnovni kapital.
Obavezu dopunske uplate,dlan ne moze prebiti sa potrazivanjem od Drustva.

Clan 34.

Ako Clan ne uplati dopunsku uplatu u roku od 30 dana od dana donogenja odluke o uplati dopunske uplate,
du2an je da Drugtvu plati kamatu u visini kamatne stope koju poslovne banke naplacuju na kratkoroCne kredite za obrtna
sredstva,odnosno da nadoknadi stetu DruStvu.

Clan 35.

Clan DruStva ne moze vratiti dopunske uplate,koje sluze za poveCanje osnovnog kapitala.

PRENOS JECAitf
Redoyan prenosjS2S£3

Clan 36.

Udio se ne moze prenositi, osim u sluCajevima propisanim Zakonom.

Clan 37.

Prenos udjela u izvrsnom postupku izvr§ice se u skladu sa pravilima izvrsnog postupka i zakona.

Clan 38.

Smrcu ili prestankom Clana Dru§tva,udio se prenosi na naslednike ili pravne sledbenike.
Naslednici ili pravni sledbenici,sticanjem udjela,postaju Clanovi Drustva.
Naslednici ili pravni sledbenici,mogu udio prodati ili povuCi. . • • - i
Ako je vi§e naslednika ili pravnih sledbenika,pa jedan od njih zahtijeva povlaCenJe pripadajuceg udjela, 
udio se povlaCi uznaknadu njegove vrijednosti u skladu sa zakonskim odredbama o smanjnju kapitala.
Ostali naslednici ili pravni sljedbenici,mogu donijeti odluku onastavku radaDrugtva. . . „ ,
U tom sluCaju,ukoliko se podjelom udjela,osnovni kapital smanjio ispod minimuma koji propisuje Zakon, 
nasljednici ili pravni sljedbenici vrse uplatu osnovnog kapitala,najmanje u iznosima do visme osnovnog kapitala koji je

Ako ie u pitanju jedan naslednik ili pravni sljedbenik,tada on donosi odluku o nastavku radaDruStva.
Ako je viL nasljednika ili pravnih sljedbenika koji nastavijaju u Dru§tvu,moraju saCimti Ugovor,kojim se reguhgu odnosi u

DruStvu.
Odluka ili Ugovor saCinjava se u pismenoj formi i prijavljuje Registarskom sudu.
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clan 46.

Ako je DruStvo vratilo kredit u poslednjoj godini prije otvaranja steeaja,eian koji je primio isplatu kredita,odnosno koji je 
dao obezbjedenje,mora DruStvu naknaditi vrabeni iznos kredita.

Obaveza Clana drustvo postoji samo do vrijednosti obezbjedenja u vrijeme vradanja kredita a prestaje ako su predmeti koji
supovieriocusluzilikaoobezbjedenJe,stavljeninaraspolaganjeDrustvuradinamirenja. . , - j i- ■
Odredbe stava 1 ovog dlana primjenjuju se i na druge pravne poslove dlana ili tredeg lica ako ti pravni poslovi predstavijaju 
obezbjedenje kredita.

McanjeJ^rezlin^^^^djela,
clan 47.

Na zabranu upisa sopstvenih udjela,na direktno sticanje sopstvenih udjela,na sticanje sopstvenih udjela
preko tredih lica i na uzimanje sopstvenih udjela u zalogu,shodno de se primjenjivati odredbe Zakona o privrednim
dru§tvima.

.Clan 48.

Udio prestaje - povlaCi se ako su ispunjeni uslovi iz Clana 39 ovoga Statuta.
Clan drugtva Ciji je udio prestao gubi prava i obaveze koje je imao po osnovu tog udjela.
Odredbe ovog Clana ne iskljuCuju primjenu odredbi ovoga Statuta o smanjenju i oCuvanju osnovnog kapitala.

ESuimSS
DruStvo nede imati prioritetne udjele.

Clan 49.

Clan 50.

Povedanie osnovnog kapitala vrgiseodlukomosnivaCakojaseregistrujekodCentralnogregistra..
Povecanje osnovnog kapitala novCanim uplatama moze se vrSiti ako su upladei u cjelini ranije upisani udjeli, u sluCaju 
soaiania Drugtva i u slucaju povecanja osnovrwg kapitala nenovCanim ulogom. 

rSMXNlENJlSSNOYMGrKAPlTALAj
Clan 51.

Osnovni kapital moze se smanjiti smanjenjem nominalne vrijednosti udjela.
Odluka 0 smanjenju kapitala prijavljuje se Registarskom sudu radi upisa u regismr^ nn.stva Hn Hana
Smanjenje kapitala moze da se vrSi samo kad je preostali kapital u DruStvu vec. od evidentiranih obaveza DraStva do dana
dono§enja odluke o smanjenju kapitala.

STATUSNE PROMJENE I PROMJENE OBLIKA DRUSTVA

1. STATUISNE PROMJENE DRUSTVA

dva ili vi§e Dru§tava ili promijeniti oblik u skladu sa Zakonom oDru§tvo se moze spojiti sa drugim Dru§tvo,podijeliti 
privrednim drustvima.

na
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2.PR0MJENA STATUSA OSNVACa

OsnivaC mo2e da odluCi da u DruStvo primi drugog ili druge osnivaCe.koji 6e

Ukol^ko^drugi osnivaC ili drugi osnivaCi pristupe DruStvu obavezni su da sa osnivaCem zakljuCe ugovor kojim te regulisati 

odnose u DruStvu.
Ugovor se registruje kod Centralnog registra privrednog suda.
Nakon zaklju^enja ugovora sa drugim osnivaCima mijenja se organizacioni oblik u DruStvu.

svojieg ili svojih udjela promijenitiunosom

ZaStITA ZfVOTKE SREDINE

Clan 52.

OsnivaC Drugtva se obavezuje da Ce DruStvo u vrSenju procesa proizvodnje i obavljanja drugih 
djelatnosti za koje je DruStvo registrovano,primjenjivati standarde i propise o zagtiti Covjekove okoline.

NORMATIVNA AKTA DRUSTVA
Clan 53.

DruStvo Ce,pored Statuta imati sledeCa normativna akta:
• Pravilnik o radnim odnosima;
- Pravilnik o flnansijsko-materijainom poslovanju;
- Pravilnici i odluke po potrebi DruStva u toku trajanja DruStva.
Pravilnike i odluke donosi osnivaC,ukoliko to pravo ne prenese na izvrSnog direktora.

rNADLEZNQ PRAVO^n
Clan 54.

Na sva pitan> koja se odnose na vaienje.tumaeenje ili izvrgenje ovoga Statuta,bide primijenjeno pravo koje sc primJenjuje 

u Cmoj Gori

PRESTANAK DRUSTVA 1 ^LANSKOG_QDNOSA

]
Clan 55.

^^^iran^m^mjerr^brane obavljanja djelatnosti,zbog toga Sto ne ispunjava uslove za obavljanje djelatnosti,a u roku 

odredenom u izreCenoj mjeri ne ispuni uslove ili ne promijeni djelatnost;
- ako prestanu da postoje prirodni i drugi usiovi za obavljanje djelatnosti;
- odlukom osnivaCa;
- ako se pravosnainom odlukom utvrdi niStavost upisa u sudski registar,
- ako ne obavlja djelatnosl u roku od 2 (dvije) godine neprekidno;

- ako se osnovni kapital DruStva smanji ispod minimalnog iznosa kapitala propisanog zakonom;
• spajanjcm sa drugim DruStvom ili podjelom;
• smrdu Clana druStva,ukoliko nema naslednika ili pravnog sljedbenika;
• prestankom Clana druStva.

-13 -
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Clan 56.

U sluCaju likvidacije Dru§tva,iz imovine Dru5tva,koja preostaje nakon namirenja povjerilaca, preostali dio se vraCa 
osnivaCu.

Clan 57.
Izmjene i dopune statuta donosi osnivaC.Odlukom u pismenoj formi.

Clan 58

Za sva pitanja koja nijesu regulisana ovim Statutom.primjenjivace se odredbe Zakona o Privrednim druStvima,Odluke o 
organizovanju Drustva i drug! propisi koji ureduju poslovanje pravnih lica.

Clan 59.

Ovaj Statut stupa na snagu od dana upisa u Centralni registar Privrednog suda u Podgorici.

U Herceg Novom 26.02.2007.

r- n-nOAR^W ZA O S N I V A CA,
a S PO PUNOMOCJU BROJ ^47/6/07
% ^Ihatom u B/oWadu^.02/007.godine

- 14-
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Overen orevod sa enaleskoQ

mesto grba

REPUBLIKA KIPAR

HE 163179

MINISTARSTVO TRGOVINE, INDUSTRIJE I TURIZMA 

ODSEK REGISTRATORA PREDUZECA I 

ZVANICNOG STECAJNOG UPRAVITELJA 

NIKOZIJA

2. februara 2007

UVERENJE

TIMI HOLDINGS LIMITED

Ovim se potvrdjuje da je u skladu sa evidencijom koju vodi ovaj 

Odsek sedi§te napred navedenog preduzeca na sledecoj adresi:

Themistokli Dervi, 3

JULIA HOUSE

P.C. 1066, Nikozija, Kipar

Christodoulides, s.r.
potpis, s.r. 

MESTO PECATA
L. CHRISTODOULIDES 

za Registratora preduzeca

MESTO SUVOG ZIGA
REGISTRATOR PREDUZECA

KIPAR

f||PEROLO^^



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Zemija KIPAR

Da ye ova javna isprava

2. potpisana od strane MESTO pe6ata

L. CHRISTODOULIDES

3. u svojstvu Registratora preduzeca

4. i snabdevena iigom/pedatom Registratora preduzeda

TVRDI

6. dana MESTO PECATA 2. FEBRUARA20075. uNikoziji

7. MESTO PECATA D. XENOPHONTOS

8. br. 21796/07

9. zig/pe6at 10. potpis

MESTO PECaTA potpis s.r.
Staini sekretar

Ministarstvo pravosuda i javnog reda
MINISTARSTVO PRAVOSUOA 

I JAVNOG REDA
MESTO TAKSENE MARKE
2X£1

0 0 0

KRAJ PREVODA

gSrPEROLOSJ



Overen prevod sa enaleskoa iezika

mesto grba
REPUBLIKA KIPAR

HE 163179

MINISTARSTVO TRGOVINE, INDUSTRIJE I TURIZMA 
ODSEK REGISTRATORA PREDUZECA I 

ZVANICNOG STECAJNOG UPRAVITELJA 
NIKOZIJA

2. februara 2007

UVERENJE

TiMi HOLDINGS LIMITED
Ovim se potvrduje, da su u skladu sa evidencijom koju vodi ovaj Odsek, 
sledeca lica Direktor i Sekretar napred navedenog preduzeca:

DIrektori Zemlia drzavlianstva

CHARALAMBOS MICHAELIDES
Themistokli Dervi, 5 
ELENION BUILDING, 2nd floor 
P.C. 1066Nikozija, Kipar

Kipar

PANAYIOTA PAPADEMETRIOU
Themistokli Dervi, 5 
ELENION BUILDING, 2nd floor 
P.C. 1066 Nikozija, Kipar

Kipar

Sekretar Zemlia drzavllanstva

COLY SECRETARIAL LIMITED

Themistokli Dervi, 5 
ELENION BUILDING, 2nd floor 
P.C. 1066 Nikozija, Kipar

Christodoulides, s.r.
MESTO pe6ata

L. CHRISTODOULIDES 
za Registratora preduze6a

MESTO SUVOG 2lGA
REGISTRATOR PREDUZECA

KIPAR

II'PEROLO^^

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
Text Box

dragan.damjanovic
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) f

I

Ii1. ZemIJa KiPAR

Da je ova javna isprava II2. potpisana od strane MESTO pe£ata

L. CHRiSTODOULIDES

3. usvojstvu Registratora preduzeca

4. i snabdevena zigom/pedatom Registratora preduzeda
S:9.
h

TVRDI I
%

6. dana MESTO PECaTA 2. FEBRUARA 20075. u Nikoziji 5;

I7. MESTO PE6ATA D. XENOPHONTOS
I8. br. 21798/07

9. zig/pecat 10. potpis

MESTO PE6ATA 
MINISTARSTVO PRAVOSUDA 

iJAVNOGREDA
MESTO TAKSENE MARKE

potpis s.r.
Staini sekretar

Ministar^tvo pravosuda i javnog reda
I

i2X£1

i

1

's

0 0 0

KRAJ PREVODA

•vT i

i^PEROLO^z 
oS ZORAN ff i

i



Overen orevod sa enoleskoa iezika

mesto grba

REPUBLIKA KIPAR

HE 163179 HE 44

ZAKON O PREDUZEdiMA, POGLAVLJE 113 

Odeljak15(1)

UVERENJE

OVIM SE POTVRDUJE da je

TIMI HOLDINGS LIMITED

registrovano danas na osnovu Zakona o preduzecima, Poglavlje 113 

kao preduzece sa ograniSenom odgovorno§6u.
Izdato sa mojim svojerucnim potpisom dana 18. jula 2005.godine.

potpis, s.r.
I

Registratora preduzeca

OVERAVA SE AUTENTICNOST KOPlJE
potpis s.r.
MESTO PECATA
L. CHRISTODOULIDES 
za Registratora preduzeca 
2. februara 2007.godine

2.5rPEROLO^|i
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

KIPAR1. Zemija

Da je ova javna isprava

MFSTO PEfcATA2. potpisana od strane
L. CHRISTODOULIDES

Registratora preduzeca3. usvojstvu

4. / snabdevena ligom/petatom Registratora preduzeca

TVRDI

6. dana MESTO PE6ATA 2. FEBRUARA 20075. u Nikoziji

7. MESTO PE6ATA D. XENOPHONTOS

8. br. 21797/07

10. potpis9. zig/pedat

MESTO PEOATA 
MINISTARSTVO PRAVOSUDA 

I JAVNOG REDA
MESTO TAKSENE MARKE

potpis s.r.
Staini sekretar

Ministarstvo pravosuda i javnog reda

2X£1

0 0 0

KRAJ PREVODA

0^^
'7rkD/»vi



Broj: 5047/7/07

Potvrdjujem da ovaj prevod potpuno 
odgovara izvorniku koji je safiinjen na 
engleskom jeziku.

Beograd, 12. februara2007

RAN ^1

j

O ot

9>

4
__ N PEROLO 

stalni sudski tumaC za nemacki i engleski jezik 
Marsala Birjuzova 30, BEOGRAD

Imenovan reSenjem RepubliCkog Ministra za pravosude, 
Beograd, Srbija, br. 74-02-99/91-03
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UGOVOR O PRENOSU UDELA 
V “UNIVERZAL MONT” d.o.o.

zakijucen dana 12. februara 2007. izmedu UNIVERZAL HOLDING a.d., 
Akcionarskog drustva za proizvodnju, spoljnu i unutrasnju trgovinu, ul. Majke 
Jevrosime 51, Beograd, Republika Srbija, maticni broj 07015879, koje zastupa 
generalni direktor Dusan Stupar, kao prenosioca udela (u daljem tekstu “Prenosilac”) i 
TIMI HOLDINGS LIMITED, Julia House 3, Themistokli Dervis, P.C. 1066, 
Nikozija, Kipar (broj upisa u registar kompanija HE 163179), koje, po punomocju, 
zastupa dr Miroslav Paunovic, advokat iz Beogi'ada, kao sticaoca udela (u daljem tekstu 
“Sticalac”).

1. Ugovorne konstataciie

1.1. Dana 27. aprila 2006. Opstina Herceg Novi objavila je Medunarodni poziv za 
pretkvalifikaciju investitora za izgradnju puta Meljine-Petijevici prema B.O.T. sistemu 
pod br. 01 -1-491/06, na osnovu odobrenja Savjeta za privatizaciju Republike Crne Gore 
br. 01 - 289 od 25. aprila 2006.

1.2. U propisanom postupku konzorcijum sastavljen od Prenosioca, Preduzeca «Ratko 
Mitrovic)) Niskogradnja d.o.o., Beograd, te JP «Putevi Srbije», Beograd («KonzorcijuiTi»), 
u kome je Prenosilac vodece preduzece, pretkvalifikovan je po navedenom 
Medunarodnom pozivu, o cemu je obavesten od strane Opstine Herceg Novi aktom br. 
01-1-634/06 od 19. juna 2006, te je podneo ponudu 11. avgusta 2006. i u postupku 
izabran kao najpovoljniji ponudac. U daljem postupku pribavljena su sledeca odobrenja i 
saglasnosti: a) odobrenje Savjeta za privatizaciju Crne Gore aktom broj 01 - 836 od 1. 
novembra 2006, i b) saglasnost Vlade Republike Crne Gore aktom br. 03-8906 od 16. 
novembra 2006. - cime su ispunjeni svi' propisani uslovi da Prenosilac odnosno 
Konzorcijum stekne povlastice za izgradnju, funkcionisanje i transfer (B.O.T.) puta 
Meljine-Petijevici (“BOX Projekat”).

1.3. U skladu sa navedenim, dana 5. januara 2007. Opstina Herceg Novi i Prenosilac, u 
ime i za racun Konzorcijuma, zakljucili su Sporazum o izgradnji, funkcionisanju i 
transferu (B.O.T.) puta Meljine- Petijevici i overili potpise na Sporazumu 10. januara 
2007. kod Osnovnog suda u Herceg Novom pod Ov-II-8/2007, kao i Aneks br. 1 uz 
Sporazum od 5. januara 2007. i overili potpise na njemu 10. januara 2007. kod istog Suda 
pod Ov-11-9/2007 (u daljem tekstu oba dokumenta se zajedno nazivaju „Sporazum“).

1.4. Radi realizacije Sporazuma Opstina Herceg Novi i Prenosilac, u ime i za racun 
Konzorcijuma, zakljucili su dana 10. januara 2007. Ugovor o prenosu prava svojine na 
zemljistu, na osnovu Odluke br. 01-3/52-06 Skupstine opstine Herceg Novi (objavljene u 
«Sluzbenom listu Republike Crne Gore - opstinski propisi» br. 42-06), i potpise na 
njemu overili kod Osnovnog suda u Herceg Novom pod Ov-II-10/2007, te je Opstina

./P I
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Herceg Novi sa Matkovic Markom, Matkovic Vladimirom i Markovic Tomoin, svi iz 
Herceg Novog, zakljucila dana 10. januara 2007. ugovor o kupoprodaji nekretnina u 
korist treceg iica (Ov-II-11/2007), na osnovu kqjih je ugovora Prenosilac postao vlasnik 
zemljista navedenog u Ugovoru («Zemljiste»).

1.5. Clanom 12 Sporazuma predvideno je da Prenosilac odnosno Konzorcijum, u skiadu 
sa Zakonom o ucescu privatnog sektora u vrsenju javnih usluga Republike Crne Gore 
(„Zakon“), prenese sva prava i obaveze po Sporazumu na „B.O.T. Projektnu koinpaniJu“.

1.6. Prenosiiac je kao B.O.T. Projektnu kompaniju odredio „UNIVERZAL 
MONTE" d.o.o. za proizvodnju, trgovinu i usluge, ul. Njegoseva 18, Herceg Novi, koje 
je osnovao 24. jula 2006 (dan donosenja osnivackog akta), a koje je registrovano 27. jula 
2006. pod br. 5-031 1031/001 kod Centralnog registra Privrednog suda u Podgorici. 
Prenosilac je, sa ostalilm clanovima Konzorcijuma, u postupku prenosa na B.O.T. 
Projektnu kompaniju, uz saglasnost Opstine Herceg Novi, svih prava i obaveza iz 
Sporazuma, cime ce B.O.T. Projektna kompanija steci svojstvo investitora po Sporazumu 
i Zakonu (sporazu o prenosu prava i obaveza po Sporazumu B.O.T. Projektnoj kompaniji, 
sa saglasnoscu Opstine Herceg Novi postace, po zakljucivanju, sastavni deo ovog 
ugovora).

1.7. Prenosilac je u postupku uredivanja odnosa sa ostalim clanovima Konzorcijuma 
ugovorima kojima ce biti predvideno da B.O.T. Projektna kompanija samostalno, bez 
ikakvog ucesca ili saglasnosti clanova Konzorcijum, ostvaruje Sporazum odnosno prava i 
obaveze investitora po Sporazumu i Zakonu.

1.8. Prenosilac jejedini clan B.O.T. Projektne kompanije (sa udelom 100%) ciji je ukupni 
upisani i uplaceni kapital EUR 500, sto je i iznos uloga Prenosioca.

2. Predmet ugovora

2.1. Ovim ugovorom ureduju se pitanje prenosa celokupnog udela Prenosioca u B.O.T. 
Projektnoj kompaniji na Sticaoca, te dejstvatog prenosa udela, posebno na Sporazum.

3. Prenos udela i deistva prenosa

3.1. Prenosilac ovim ugovorom prenosi svoj celokupni udeo u B.O.T. Projektnoj 
kompaniji na Sticaoca, a Sticalac prihvata ovaj prenos.

3.2. Smatra se da je prenos udela po stavu 3.1 izvrsen zakljucenjem ovog ugovora.

3.3. Na osnovu prenosa celokupnog udela predvidenog stavom 3.1. Sticalac postaje jedini 
clan B.O.T. Projektne kompanije sa udelom u B.O.T. Projektnoj kompaniji od 100%.

/m,
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3.4. Od dana prenosa udela prema slavu 3.1. prestaju sva prava, obaveze i odgovornosti 
Prenosioca po Sporazumu odnosno njegovo svojstvo investitora po Sporazumu i Zakonu.

3.5. Od dana prenosa udela prema stavu 3.1. prestaju prava, obaveze i odgovornosti 
Prenosioca odnosno Konzorcijuma i njegovih clanova po Sporazumu odnosno njihovo 
svojstvo investitora po Sporazumu i Zakonu.

3.6. Bez obzira na ostale odredbe ovog ugovora te drugih ugovora i akata koji budu 
zakljuceni u vezi sa njim, ugovorne strane su saglasne da se ne menja svojstvo 
Prenosioca po ugovorima iz stava 1.4 ovog ugovora, odnosno on ce i dalje ostati nosilac 
prava svojine na Zemljistu, kako Je to predvideno clanom 2 stav ] Ugovora o prenosu 
prava svojine na zemljistu Ov.-II-10/2007 od 10. Januara 2007, te cianom 3 Ugovora o 
kupoprodaji nekretnina u korist treceg lica Ov-Il-11/2007 od 10. Januara 2007, te da u 
tom svojstvu Prenosilac moze samostalno raspolagati Zemljistem

3.7. Ugovorne strane su saglasne, a Prenosilac prihvata, da su izvrsenjem uglavaka clana 
4 izmireni svi troskovi koje Je Prenosilac imao u vezi sa razvojem B.O.T. Projekta do 
dana zakljucenja ovog ugovora.

4. Naknada za prenos udela. nacin placania

4.1. Sticalac ce platiti Prenosiocu kao naknadu za prenos celokupnog udela u B.O.T. 
ProJektnoJ kompaniji iznos od EUR 1.000.

4.2. Iznos naknade iz stava 4.2. platice Sticalac odmah po potpisivanju ovog ugovora na 
racun koJi pismeno odredi Prenosilac.

5. Sprovodenie formalnosti po crnogorskim propisima

5.1. Ukoliko to bude potrebno, strane ce, istovremeno sa zakljucenjein ovog ugovora, 
zakljuciti poseban ugovor o prenosu udela o kome su se sporazumeli u ovom ugovoru, a 
u form! koju propisuju crnogorski zakoni.

5.2. Sticalac se obavezuje da, u skladu sa promenama izvrsenim na osnovu ovog ugovora, 
zameni osnivacki akt B.O.T. Projektne kompanije od 24. Jula 2006. svojom odiukom koja 
ce postati novi osnivacki akt B.O.T. Projektne kompanije.

5.3. Sticalac se obavezuje da, na nacin i u rokovma predvidenim crnogorskim propisima, 
podnese prijavu Centralnom registru Privrednog suda u Podgorici za upis promene clana 
B.O.T. Projektne kompanije, te drugih okolnosti koJe proizilaze iz promene u B.O.T. 
ProJektnoJ kompaniji po ovom ugovoru i po ovlascenjima koJa Sticalac na taj nacin slice, 
odnosno da obezbedi da to ucini B.O.T. Projektna kompanija.

3
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Projektnoj kompaniji po ovom ugovoru i po ovlascenjima koja Sticalac na taj nacin stice, 
odnosno da obezbedi da to ucini B.O.T. Projektna kompanija.

6. Nadlezno pravo i resavanie sporova

6.1. Na ovaj ugovor primenjuje se pravo Crne Gore.

6.2. Strane su saglasne da eventualne sporove po ovom ugovoru konacno rese pred 
Spoljnotrgovinskom arbitrazom pri Privrednoj komori Crne Gore. Arbitraza ce zasedati i 
odluku doneti u Herceg Novom.

7. Stupanie na snagu

7. Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja, a proizvodi pravna dejstva od overe 
potpisa kod nadleznog suda.

Za UNIVERZAL HOLDIGS a.d. TIMI HOLDINGS Ltd.za

9^ I^sWux&HnoBa 30, BeorpaR

Dr Miroslav Paunovic, advoka 
popunomocju ;

tVpar, generalni direktor
;■

/
//

■r;

Saglasna sa prenosom udela po ovom ugovoru i sa dejstvima tog ugovora kako su
izrazena i njemu.

Za Opstinu Herceg Novi, Mandic Dd sednik

[/
I'-L <9U Herceg Novom, K . 2007.
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PosLbr,Ov-I-1406/2007

Potvrduje se da je prednju SAGLASNOST na ugovor svojerucno potpisao 
MANDIC DEJAN, poznat, H.Novi, za Opstinu H.Novi, u svojstvu Pr.edsjednika.

Taksa nije naplacena.

OSNOVNISUD UHERCEGNOVOM 
Dana 15,02.2007,godine,

t
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PosA br, Ov-I-1709/2007

Potvrduje se da su prednji UGOVOR svojerucno potpisali STUP^yi DUSAN Ik L 
Ulllim, Beograd, kao generalni direktor "UNIVERZAL HOLDING ad Beograd i 
PAUNOVIC MIROSLAV, pasos SRJ 004124206/03, po punomoci direktora "TIMI
HOLDINGS LIMITED", Kipar, prema prevodu sudskog tumacca Z.Perolo, kao
ugovaraci.

Taksa naplacena 11,00 Eura.

OSNOVM SUD U PIERCEG NOVOM 
23.02.2007.G.
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